
Iz Ptuja. ( V o l i t v e v o k r a j n i za
s t o p ) Po oglih nahajajo se oznanila, da zbo
ruje 19. t. m. zvečer ptujski „fortšritverein". 
To društvo nas sicer malo briga, ker gospodje, 
kakor so Pisk, Hinterič, mladi Rodošegg, po 
božji milosti pisač, in Bratanič, dobrotnik vseh 
tistih, ki potrebujejo nujno denarja, „štimani 
Šulfink" in drugi taki ljudje sveta ne prevr
nejo. Toda t akra t bodo se tudi o volitvah v 
ptujski okrajni zastop pogovarjali in namera
vajo nek odbor izvoliti, kateremu bode delati 
priprave za bodoče volitve v okrajni zastop. 
Pa ti gospodje ne bodo delali za nas Slovence 
in nam v korist, ampak zase in v svojo koris t ; 
oni za kandidate tudi ne bodo priporočali Slo
vencev, ali saj takih Nemcev, katerim se koža 
ne ježi, kedar se govori o nas Slovencih, am
pak naše nasprotnike. Zate bodemo morali uže 
sami za se skrbeti, to pa o pravem časi. Zato 
že denes opozarjamo vse Slovence vseh stanov, 
da pazijo, kaj se bode godilo; nevedne treba 
je podučevati, mlačne opominjati, naše narodne 
nasprotnike, če so predrzni in se nam usiljujejo, 
ostro, brez strahu in brez vse milosti zavra« 

Dopisi. 



čati. Saj se imamo potegovati za preimenitne 
reči. Bodimo tedaj jedini in delavni! 

Iz Ormoža. (P r e m i r a n j e b i k o v) i n 
licenciranje bode dne 28. junija 1883 ob 9. uri 
pred poludnem na pašniku pri pristavi ormoške 
grajščine: razven podpore od kmetijske družbe 
in deželnega odbora odločil je okrajni odbor za 
povzdigo živinoreje 100 fl. ter dobijo na zahte
vanje tisti , ki bike priženejo, podporo iz okrajne 
blagajniee, če so biki licencirani ali ne, kar 
okrajni odbor ormožki s tem na znanje daje, 
da naj okrožni prvosedniki na gori imenovani 
den sami pridejo ali pa konci jihovi namestniki 
ter da naj za to skrbijo, ka bo vdeleženje od 
strani živinorejcev živahno, ker po deželnej po
stavi dne 9. jan. 1882 št. 12 morajo vsi biki, 
ki se pripuščajo tujej živini, biti licencirani, 
ter se tisti, ki bi tujej živini takove bike pri
puščali, ki nemajo dopustnice (licence), kaznu
jejo z globo od 1 fl. do 10 fl. 

Iz Vodranec. ( M n o g o v r s t n e k r i v i c e ) 
G. Rakuša, učitelj na Holmu pri Ormoži je 
mlad značajen mož, izboren odgojitelj, a vendar 
ga je nekdo tožil, da zanemarja šolo, da v Or
moži po krčmah poje, da je preveč naroden. 
Tožbo je tožnik poslal c. kr. deželnemu šols
kemu svetu v Gradec. V kratkem potem pri
dem k sv. Miklavžu in ondi mi tedanji poduči
telj g. T. reče, da sem g. Rakuša jaz tožil in 
g. R. ondešnji trgovec je temu pritrjeval. Mis
lil sem iz početka, da me gospoda samo dražita, 
ali ko še sta drugi dan ostala pri svoji trditvi , 
obšla me je jeza in žalost. Hoteč se o tej stvari 
natančneje prepričati, šel sem k g. F. bivšemu 
učitelju pri Svetinjah, pa mi je tudi rekel, da 
so vsi narodnjaki v Ormoži tega menenja, da 
sem jaz res sestavitelj, ker je tožba lično pi
sana in ker sem jaz ianskega leta g. J., župa
na na Holmu tožil. Ist ina Bog, da je pretek
lega leta k meni prišel dvakrat , a dvakrat po
slal je svojega sina M. A. posestnik in bivši 
občinski svetovalec na Holmu. mi pripovedal, 
da ondešnji župan ni dobro naredil občinskega 
računa ter me prosil, da mu sestavim zoper 
njega tožbo zbog te nemarnosti. Misleč, da ima 
M. A. prav, in da je on mož pravičnik, poštena 
duša, prosil sem res v njegovem imenu deželni 
odbor v Gradci, naj se pobrine, da g. J . pred
stojnik na Holmu naredi iz nova občinski ra
čun. Sem li s tem komu kako krivico storil? 
Ko bi bil vedel, da je mož, ki me je na to na
govoril, čuden ptič, ki rad in neprestano tožari, 
bi ne bil tega storil. Ne imajoč mira šel sem 
prašat g. učitelja, kaj je na tej stvari, in on 
mi je rekel, da je na tožbi videl moje lastno 
ime podpisano. Mežirki so se mi delali, ko sem 
to slišal. Nadalje rekel je g. učitelj, da je tožba 
datirana dne 22. januarja 1. 1. in dana v Sre
dišči na pošto. Jaz sem bil tega dne v Ormoži 
zaradi čestitke učitelju g. R., ki je bil istega 

dne poročen, katero sem pustil pri organistu g. 
Fr. Še istega dne krenol sem iz Ormoža proti 
sv. Miklavžu. Na poti srečam kmeta iz Salovec, 
ki je bil namenjen iti isto pot kakor jaz. Do
mov sem prišel stoprv drugi dan. Je li torej 
dokazano, da sem g. Rakuša jaz tožil ? Da bi 
jaz kot slovenski pisatelj narodnega učitelja 
zbog narodnosti tožil, to bi bilo več nego plju
vati lastni materi v lice! Človek tedaj, ki je g. 
Rakuša tožil, je najnesramnejši grdež in slepar, 
in obrekovalec, ker on je g. učitelju to nagodil, 
da še sedaj nema v rokah dekreta, akoprem je 
že pred tožbo bil imenovan za definitivnega 
učitelja na Holmu in da zbog tega v denarnem 
obziru škodo trpi. Nagodil je pa tudi meni sla
bo, ker mi je na glavo nakopal mnogo nepo
trebnih sitnosti in spravil ob dobro ime. 

Božidar Flegerič. 

Iz L a š k e g a . ( S p r e j e m c e s a r j a n a 
p o s t a j i l a š k e g a t r g a . ) Na posebno proš
njo lastnika laških toplic (Kaiser FranzJosef
Bad) se bo mudil cesarski vlak dne 11. julija 
malo časa tudi v omenjeni postaji. Ta postaja 
pa spada k občini sv. Krištofa, zategadelj je 
tudi le ta občina opravičena za slavnostni spre
jem Cesarja na postaji potrebno preskrbeti. To 
pa greni nemške „purgarje„ v Laškem trgu. 
Kaj storiti? Pustijo nagovarjati župana občine 
sv. Krištofa, g. Kačiča po g. okrajnem glavarji, 
naj on dovoljuje gosp. županu Laškega trga tudi 
v imemi občine sv. Krištofa cesarja ne kolo
dvoru pozdraviti. Na tak način bi se občina 
sv. Krištofa sama podvrgla tržanom! Gospod 
Kačič pa na ravnost gospodu Haasu odgovori, 
da na Laški postaji železniški bode občinski 
zastop sv. Krištofa sam za se pozdravil presv. 
cesarja ter bo ta občina sama skrbela za slav
nostni sprejem. Tako prav, odločnost mora biti. 

Iz Celja. ( P o s o j i l n i c e v I s t r i . ) Dne 
3. junija se je vršil velikanski „tabor" na Bre
zovici v Istri. Sprejetih je bilo več resolucij, 
med temi tudi t a , da se naj „ p o s o j i l n i c a " 
v Podgradu ustanovi. Omeniti je posebno, da 
cela dežela Istr iška še niti ene posojilnice ni
ma ter sploh nobenega narodnega denarnega 
zavoda. — Načelnik zveze slovenskih posojilnic, 
gosp. Mihael Vošnjak v Celji, je v tem smislu 
odposlal odboru omenjenega tabora sledeči tele
gram : „Zveza slovenskih posojilnic pozdravlja 
z veseljem tretjo točko vašega dnevnega reda, 
to je ustanovitev posojilnice za l'odgraški okraj. 
S tem naj bo storjen prvi korak v važnej za
devi osnovanja narodnih denarnih zavodov: 
posojilnic v I s t r i ! Odjarmiti se mora napre
dujoča Is tra tujega denarnega sredstva ter os
novati se morajo narodni denarni zavodi: poso
jilnice v Trs tu , Poreču, Rovinji, Piranu itd. 
Pripravljen sem pri ustanovitvi teh zavodov 
Vas podpirati v vsem, kar je mogoče." 



Iz Šmarijskega okraja ( R o g o v i l s t v o 
z a n e m š k i š u l v e r e i n . ) Neki moj sosed je 
pred kzatkim v „Slov. gospodarji" poročal, da 
v našem okraji volk — ali AVouk — straši. 
Nekega Kohneta. bivšega župana na Sladkej 
gori, je pisač Wouk v uradnej sobani vlovil 
in ga prisilil, da podpiše polo in pristopi v šul
farajn. Po nekolikem prevdarjanji pa se je 
Kohne vendar le izstrezil in svoj izstop iz šul
farajna pismeno prijavil. Ta Kohnetov izstop 
pa Wouku in njegovim poveljnikom nikakor ni 
ugajal. Moral je tedaj Wouk hote ali nehote 
znova se odpraviti na lov. Da bode pa vspeh 
siguren, združi se Wouk še z „Wreschakom'', 
češ da jima sedaj Kohne pet ne oduese. Wre
shak je vpil in VVouk lovil. Zasledila sta Koh
neta v Cvekovi krčmi, vpila in udrihala po 
njem ter ga silila , da naj svoj prijavljeni iz
stop pismeno zopet prekliče in ud šulfarajnov 
ostane. Upliv našega vrlega narodnjaka, gos
tilničarja Čveka pa je nakane teh lovcev 
uničil. Prihodnji dan zgodaj napoti se Wre
schak h Kohnetu, zasači ga še doma, vabi ga 
z vsemi silami zopet v pristop ter mu preti s 
kaznovanjem zaradi razžaljenja časti , ker se 
je s svojo pismeno izstopno prijavo pregrešil, 
če ne pristopi zopet k temu zveličavnemu šul
farajnu — in tako vjame prestrašenega Koh
neta konerno vendar le zopet. Goldinarček pa, 
ki je po pravilih vsakemu udu na leto plače
vati, obljubil je Wreschak iz svojega žepa pla
čati. Jeli pa šulfarajnarjem Šmarijskim več 
mar za denar ali za gole podpise, prevdarjaj 
častiti bralec sam. Kohneta pa je ta novi pri
stop k šulfarajnu neki že zopet zgreval in 
pravijo da je že tudi vdrugič izstopil. Prav 
tako gospod Kohne! Ne pozabite, da ste Slo
venec, in da je nemški šulfarajn pravičnim ter
jatvam Slovencev protiven. Podpirajte raji naše 
domače revne šolarje, kateri Vamvbodo za to 
gotovo tudi hvalo vedeli. Tudi Šmarijskega 
dacarja je Wouk na limanco dobil, ker mu je 
pravi namen farajnov in korist, v ktero se na
brani denar porabiti ima, bržčas zvito zakrival. 
Ko je pa ta gospod t a namen poizvedel, precej je 
pismeno prijavil izstop in ne bodeta ga več 
ne Wreshak prevpil pa ne Wouk vlovil. Več 
po teh diurnistih privabljenih l judij , ki so pa 
pozneje svojo zmoto uvideli, je že iz šulfarajna 
izstopilo, in nadejati se je, da jih še tudi dosti 
izstopi. Tako se vedejo pisači naši Šmarijski. 
Upamo, da jim vrlo spoštovani sodnik, kteri 
gotovo še o vsem tem nič ne ve , to marljivo 
delo skoraj prepove. Prihodnjič bomo poročali, 
kako se je po Pristavi in tam okolo lovilo in 
kdo da je tam lovil in kako. Ne mislite, da 
sta tudi tam VVouk in "VVrešak sama lovila. Neki 
drugi gospod se je tamo okolo kakor brzojav 
naglo vozil, ker se je nemara od svojega to
varša bivšega telegrafista , take naglice naučil. 


